





WELCOME TO 


COMPLIMENTARY 
SEPTEMBER 2001 


บ า น พ ิ ม พ ์ ค ุ ณ ภา พ เค . ผ ู . 074-354313 
ส น ั ม ส น ุ น โด ย : ก า ร ท ่ อ ง เก ี ่ ย ว แห ่ ง ป ร ะ เท ศ ไ ท ย ส ํ า น ั ก ขา น ก า ค ใต ้ เข ต 1 


ส า ข ล า 





เพ ร ะ เอ ต ี ย ์ ห ล ว ง เข า ต ั ้ ง ก ว น 
บ น ย อ ด เข า ต ั ง ก ว น เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง พ ร ะ เจ ด ี ย ์ 
ห ล ว ง ซึ ่ ง แต ่ เด ิ ม เป ็ น พ ร ะ เจ ด ี ย ์ โบ ร า ณ 

ส ร ้ า ง ใน ส ม ั ย อ า ณา จ ั ก ร น ค ร ศร ี ธร ร ม ร า ช 
เป ็ น ศิ ล ป ส ม ั ย ท ว า ร า ว ด ี อ ย ู ่ บ น ย อ ด เข า 

ต ่ อ ม า พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว 
โป ร ด เก ล ้ า พ ร ะ ร า ช ท า น เง ิ น ห ล ว ง ให ้ บ ู ร ณะ ขึ ้ น ให ม ่ 

ส ่ ว น พ ล ั บ พ ล า ท ี ่ ป ร ะ ท ั บ ขอ ง ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า 

อ ย ู ่ ห ั ว เร ี ย ก ว ่ า ศา ล า ว ิ ห า ร แด ง จ า ก ย อ ด เข า ส า ม า ร ถ 

ม อ ง เห ็ น ท ิ ว ท ั ศ น ์ ขอ ง เม ื อ ง ส ง ข ล า ได ้ โด ย ร อ บ ส า ม า ร ถ 

ขึ ้ น ไป เท ี ่ ย ว ชม ได ้ ม ี บ ั น ได อ ย ู ่ ท า ง ถนน ร า ชด ํ า เน ิ น ใน 

ท ุ ก ๆ ป ี จ ะ ใช ้ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ส ํ า ห ร ั บ พ ิ ธี ห ่ ม ผ้า อ ง ค ์ เจ ด ี ย ์ 

แล ะ ป ร ะ เพ ณี ต ั ก บ า ต ร เท โว แล ะ ล า ก พ ร ะ ขอ ง ชา ว 

ส ง ข ล า ซึ ่ ง จ ั ด เป ็ น ป ร ะ จ ํ า ท ุ ก ป ี ใน เด ื อ น ต ุ ล า ค ม 

Built during the Nakhon Si Thammarat era 

using the Thavaravadee art style. The hill top 
commands a panoramic view of Songkhla and 

is reached by climbing the stairway on Ratcha- 
damnern Road. The temple performs an annual 
ceremony of placing a robe around the pagoda, 
Tak Bart Devo(offering food for hungry souls) and 
Buddha statue procession in October. 
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พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ ์ ส ถา น แห ่ ง ชา ต ิ 

เป ็ น ต ึ ก ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม จ ี น เด ิ ม เป ็ น บ ้ า น ส ่ ว น ต ั ว ขอ ง พ ร ะ ย า ส ุ น ท ร า น ุ ร ั ก ษ์ 
ต ่ อ ม า พ ร ะ ย า ว ิ เช ี ย ร ค ี ร ี (ชม ) เจ ้ า เม ื อ ง ค น ส ุ ด ท ้ า ย ได ้ ซื ้ อ ไว ้ เพ ื ่ อ ใช ้ เป ็ น 

ศา ล า ก ล า ง จ ั ง ห ว ั ด ป ี พ . ศ . 2517 - 2520 ก ร ม ศิ ล ป า ก ร ได ้ บ ู ร ณะ เป ็ น 

อ า ค า ร พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ ์ ส ถา น แห ่ ง ชา ต ิ 

Located on Rongmuang and Chana Road, The museum,| a 
former residence of {hraya Soontharanurak. In 1894,Phra Wichit 
Worasart(Chao Phraya Yommarat) designated it as a residence 
for provincial inspectors of Songkhla. 
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ศา ล ห ล ั ก เม ื อ บ 

ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ น ถนน น า ง ง า ม ชา ว ส ง ข ล า เร ี ย ก ว ่ า "ศา ล เจ ้ า พ ่ อ ห ล ั ก เม ื อ ง 

ส ง ข ล า "เป ็ น ท ี ่ เค า ร พ ส ั ก ก า ร ะ ขอ ง ชา ว ส ง ข ล า แล ะ ป ร ะ ชา ชน ผู ้ น ั บ ถื อ 
ท ั ่ ว ไป ต ั ว อ า ค า ร ศา ล เป ็ น ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม แบ บ จ ี น ส ร ้ า ง ขึ ้ น ม า พ ร ้ อ ม ก ั บ 
ก า ร ส ร ้ า ง เม ื อ ง ส ง ข ล า อ ั น ท ํ า ให ้ บ ้ า น เร ื อ น ใน ล ะ แว ก ใก ล ้ เค ี ย ง ม ี ร ู ป ท ร ง 
แบ บ ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม จ ี น ด ้ ว ย 


Called "Sarn Chao Lak Muang Songkhla" and located on Nang 
Ngam Road, the shrine was revered and worshipped by people 
in Songkhla. Built to commemorate the founding of the city, 
Chinese architectural styled shrine has influenced other buildings 
in the town. 
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ซม บ ม น ชา ม ม ม ee พ ธน ม - ะ 


ป ้ อ ม ป ื น ป า ก น ั ้ า แห ล ม ท ร า ย 

ส ร ้ า ง เม ื ่ อ พ . ศ . 2389 ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 3 เพ ื ่ อ เป ็ น ป ้ อ ม ร ั ก ษา เม ื อ ง จ า ก ข้ า ศึ ก 
ท ี ่ บ ุ ก ร ุ ก ม า ท า ง ป า ก น ้ ้ า ก ั บ อ ่ า ว ไท ย ส ร ้ า ง โด ย เจ ้ า พ ร ะ ย า ว ิ เช ี ย ร ค ี ร ี (บ ุ ญ เส ็ ง ) 
Cannon Fortress at Laem Sai located behind the Songkhla 
Police Station, was built in the reign of King Rama Ill. At the 
same time Songkhla was moved to the present site. 





ว ั ส ม ั ช ณิ ม า ว า ส : 

Po CT เด ิ ม ชื ่ อ "ว ั ด ศร ี จ ั น ท ร ์ " ต ่ อ ม า 
เร ี ย ก "ว ั ด ก ล า ง " ป ี พ . ศ . 2431 ก ร ม ห ม ื ่ น ว ชิ ร ญา น ว โร ร ส ได ้ ต ั ้ ง ชื ่ อ เป ็ น 
"ว ั ด ม ั ช ณิ ม า ว า ส " ใน ว ั ด ม ี พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ ภั ท ร ส ิ น ร ว บ ร ว ม ศิ ล ป ว ั ต ถุ โบ ร า ณ 
ขอ ง ค า บ ส ม ุ ท ร ส ะ ท ิ ้ ง พ ร ะ ไว ้ จ ํ า น ว น ม า ก พ ร ้ อ ม ภา พ ฝา ผนัง ถา ษี ด ั ด ต น 
This monastery is located on Saiburi Road. It was formerly 
known as Wat Yai Sri Chan. Because of its location between 
Wat Liab and Wat Pho the temple was Called "Wat Klang" 
and was later officially named "Wat Matchimawat" by Chao 
Phraya Nongther Krom Muen Wachirayanwaroros in 1888. 

In the temple houses interesting ancient art objects collected 
from amphoe Muang Songkhla, Sathing Phra, Ranode, and 
elsewhere. 
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ส ง ข ล า ๓ เม ื อ ง ท ี ่ ม ี ล ั ก ษ ณ ะ เ 
แห ล ม แค บ ย า ว อ ย ู ่ ร ะ ห ว ่ า ง อ ่ า ว ไท ย ก ั บ 

ท ะ เล ส า บ ส ง ข ล า ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ร า ว 9.27 

ต า ร า ง ก ิ โล เม ต ร ป ั จ จ ุ บ ั น ม ี ป ร ะ ชา ก ร อ า ศั ย 
อ ย ู ่ ก ว ่ า 8 ห ม ื ่ น ค น เน ื ่ อ ง จ า ก ล ั ก ษ ณ ะ 

ภู ม ิ ป ร ะ เท ศ ท ี ่ เป ็ น เม ื อ ง ชา ย ท ะ เล ต ิ ด ต ่ อ ท ั ้ ง 
NAVA AVA จ ึ ง เป ็ น เม ื อ ง ท ่ า ส ํ า ค ั ญ ม า 
ต ั ้ ง แต ่ โบ ร า ณ ด ้ ว ย ศั ก ย ภา พ เม ื อ ง ส ง ข ล า 
ที ่ เป ็ น เม ื อ ง ชา ย ท ะ เล ม ี ว ั ฒ น ธร ร ม ป ร ะ เพ ณี 
ท ี ่ เป ็ น เอ ก ล ั ก ษ ณ์ เฉ พ า ะ ถิ ่ น ท ี ่ ห ล า ก ห ล า ย 
ค ณะ ผู ้ บ ร ิ ห า ร ขอ ง เท ศ บ า ล น ค ร ส ง ข ล า 
ชุ ด ป ั จ จ ุ บ ั น จ ึ ง ได ้ น ํ า ศั ก ย ภา พ ด ้ า น ต ่ า ง ๆ 
ม า ก ํ า ห น ด เป ็ น น โย บ า ย ขอ ง เท ศ บ า ล ฯ 

เพ ื ่ อ ก า ร พ ั ฒ น า ค ุ ณ ภา พ ชี ว ิ ต แล ะ เศ ร ษ ฐ ก ิ จ 






ขอ ง ป ร ะ ชา ชน แล ะ ผล ั ก ด ั น ให ้ 
ส ง ข ล า เป ็ น “เม ื อ ง น ่ า อ ย ู ่ 
ว ฒิ | 
เม ื อ ง น ่ า เท ี ย ว ” เป ้ า ห ม า ย ขอ ง 
เท ศ บ า ล น ค ร ส ง ข ล า ต ้ อ ง ก า ร 
พ ั ฒ น า แล ะ ป ร ั บ ป ร ุ ง เม ื อ ง ส ง ข ล า 
v hi a el ot a 
ให ้ เป ็ น เม ื อ ง ท ี ่ ม ี ธร ร ม ชา ต ิ 
a Xo eet a 
ท ี เอ ื อ อ ํ า น ว ย ห ร ื อ ม ี ธร ร ม ชา ต ิ 
ท ี ่ ต อ บ ส น อ ง ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร 
ขอ ง ค น ใน เม ื อ ง น ี ้ ได ้ อ ย ่ า ง 
แท ้ จ ร ิ ง น ั น ค ื อ ... เ ร า ส า ม า ร ถ 
ร ั ก ษา ท ร ั พ ย า ก ร ธร ร ม ชา ต ิ ได ้ 
อ ย ่ า ง ย ั ง ย ื น ... 
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เห ต ุ ด ่ ว น เห ต ร ้ า ย /E พ mergency 191 


เพ ล ิ ง ไห ม ั /Fire Brigade 199 ย PE | 
ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ /Police Station 074-311011 | FEIG HT S e H D U L E 
โร ง พ ย า บ า ล ส ง ข ล ส า /80 ท ย เผ่า | ล Hospital 074-447446 | 


' ไ ป ร ษ ณี ย ์ ส ง ข ล า / ธ อ ท ย เผ่า | ล Post office 074-311145 | 
ศา ล า ก ล า ง จ ั ง ห ว ั ด /Pr อ vincial Hall 074-313206 | 


INTERNATIONAL FLIGHTS OPERATED INCOMBINATION WITH DOMESTIC SECTOR 





5 TG231 16407 16233 10235 1625 LOCA! 6246 76236 TG424 TG234 TG242 TG232 
แท ศ บ า ล น ค ร ธร สงขลา / ไ ม แท เด เต ล แพ Office 074-311015 ABG AB ABG /86 734 734 Time 734 734 ABB ABG ABS ABS /86 
= : DAILY 1246 DAILY DAILY DAILY DAILY DAILY DAILY DAILY 1246 DAILY 1246 357 
ส ถา น ี ขน ส ่ ง / ธ ิ น ร Terminal 074-354333 0700 1050 1315 1645 1845 ส BANGKOK a 2230 2030 1930 1700 1605 1045 
ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ ห า ด ให ญ่ /Railway Station 074-396483 
จ ํ า ห น ่ า ย ต ั ๋ ว เค ร ื ่ อ ง บ ิ น / โ ท ล่ Airways 074-311012 0830 i ‘Eee 1445 1815 2015 SE 2100 1900 00 we 1530 1435 0915 
จ ํ า ห น ่ า ย ต ั ๋ ว ร ถ ไ ฟ ล ่ ว ง ห น ้ า 074-231050 0 ว seve (ene 
DAILY 1246 DAILY DAILY DAILY DAILY DAILY DAILY DAILY 1246 DAILY 1246 357 
Railway Ticket Advance | ABE ABG AB6 ABE 734 734 734 734 ABE ABG AB6 AB6 AB6 
TG231 TG423 TG407 TG233 TG235 TG245 TG246 TG236 TG408 TG424 TG234 TG242 TG232 
TRAIN TIMETABLE 
4 | 
STATION โร RAP172 | EXP 38 eee OY arer ORD 446 | se | CAR | 
KUALA LUMPER | | | | 
BUTTERWORTH | | i 113.40 | | | | จ 
PADANG BESAR | ก ร ร ร์ ฑ์ ร anes | อ . ร ะ โน ด 73 ก ม . อ . ห า ด ให ญ่ 30 ก ม . 
SUNGAI KOLOK | | 11.00 | 14.05 | | 6.30 ว 
YALA | 14.45 12.47 | 15.50 13.10 6.30 8.49 | j 
TN BE NRT ไร ร ๓ TS | ซ์ อ . ก ร ะ แส ส ิ น ธุ 74 ก ม . อ . น า ห ม อ ม 34 ก ม . 
PHATTHALUNG | 1722 | 1600| 26 | 16. aaa oo ee อ . ส ท ิ ง พ ร ะ 36 MU. อ . จ ะ น ะ 37 ก ม . 
NAKHONSRITHAMMARAT { f | t 
THUNGSONG | โต . : 
SURAMAN 0 2 2 เซ ! อ . ส ิ ง ห น ค ร 26 ก ม . อ . เ ท พ า 73 AV. 
LANG SUAN | | i | basi | ฯ 
CHUMBHON | 2342 | 2352| 1: 30) 1. | อ . ค ว น เน ย ง 72 ก ม . อ . ส ะ เด า 70 ก ม . 
PRACHUAB KIRIKHAN i | t } | . i Í $ Zs 
eria ies ; ; อ . บ า ง ก ล า 46 ก ม . อ . น า ท ว 52 NU. 
PHETCHABURI | 4. : 1 ว | | 
เก ล ES 0 | อ . ร ั ต ภู ม ิ 60 nu. พ อ. ส ะ บ ้ า ย ้ อ ย 105 ก ม . 
EXP = Express Train RAP = Rapid Train EXP DRC = Express Diesel Railcar อ . ค ล อ ง ห อ ย โข ่ ง 43 ก ม . 


อ อ ก จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ | อ อ ก จ า ก ส ง ข ล า ร ก ไ ย ส า ร ป ร ะ จ ํ า ท ง เก ก ให พ - duval Bus from Hatyai to Songkhla 
ป อ . ชั ้ น 1 ป อ . ชั ้ น 2 ป อ . ชั ้ น 1 ป อ . ชั ้ น 2 hs: 
wo 179 | wo 7w ร แส อ ง แถว 15.- อ อ ก แก ขั ว [แง 





เพ yo ๒ 6[ แ พ ล ์ พ ธิ ์ ท อ ง Bus 14.- จ อ อ ท ทุ แข ั ่ ง โพ ง 
| oo แพ พ พ vo ไม ม ม ร แป โพธิ์ ก อง Minibus 20.- ว แท ขั ่ ว โพ ง 
| mm mo | wo 1 ม sound Taxi 025 - อ อ ก ท ุ ก ชั ่ ง โฆ ง 





ป ร ะ เพ ณี ล า ก พ ร ะ 
แล ะ ต ั ก บ า ต ร เท โว 


เป ็ น ป ร ะ เพ ณี ขอ ง ชา ว จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า 
ที ่ ป ฏิ บ ั ต ิ ส ื บ ต ่ อ ก ั น ม า น า น แล ้ ว จ ั ด ขึ ้ น 
เป ็ น ป ร ะ จ ํ า ท ุ ก ป ี ใน ว ั น ขึ ้ น 1 ค ํ า เด ื อ น 
11 (ป ี น ี ้ ต ร ง ก ั บ ว ั น ท ี ่ 2-3 A.A.) ณ 
อ . เ ม ื อ ง จ . ส ง ข ล า พ ิ ธี จ ะ เร ิ ่ ม ว ั น ท ี ่ 2 
ต . ค . ด ้ ว ย ก า ร ห ่ ม ผ้า พ ร ะ เจ ด ี ย ์ บ น ย อ ด 
เข า ต ั ง ก ว น โด ย พ ร ะ ส ง ฆ ์ ห ล า ย ร ้ อ ย ร ู ป 
ม า ร ว ม ก ั น ท ี ่ เข า ต ั ง ก ว น แล ้ ว เด ิ น 
ล ง ม า ท า ง บ ั น ได เพ ื ่ อ ร ั บ บ ิ ณ ฑ บ า ต ร 
จ า ก พ ุ ท ธ ศ า ส น ิ ก ชน ท ี ่ ไป ค อ ย อ ย ู ่ ท ี ่ เช ิ ง 
เข า ห ล ั ง จ า ก น ั น เว ล า ส า ย ๆ จ ะ ม ี 
เร ื อ พ ร ะ จ า ก ว ั ด ต ่ า ง ๆ ใน เข ต จ ั ง ห ว ั ด 
. ส ง ข ล า จ ะ ม า ร ว ม ก ั น ท ี ่ บ ร ิ เว ณ ส ร ะ บ ั ว 
เพ ื ่ อ ร ่ ว ม ป ร ะ ก ว ด ต ก แต ่ ง เร ื อ พ ร ะ 
น อ ก จ า ก น ี ้ ใน ง า น ย ั ง ม ี ก า ร แส ด ง ศิ ล ป 
ว ั ฒ น ธร ร ม อ ี ก ด ้ ว ย 





ก ํ า ห น ด ก า ร พ ิ ธี ส ม ไก ชน ์ ฟ้า ห ่ ม อ ง ค ์ 
| พ ร ะ เจ ด ค ี ย ์ ห ล ว ง เข า ต ิ ง ก ว น 








ว ั น จ ั น ท ร ์ ท ี ่ 1 ต ุ ล า ค ม 2544 

ณ บ ร ิ เว ณ ส ร ะ บ ั ว แห ล ม ส ม ิ ห ล า จ . ส ง ข ล า 

เว ล า 18.30 น . 

- ป ร ะ ธา น ถึ ง บ ร ิ เว ณ พ ิ ธี จ ุ ด เท ี ย น ธูป บ ู ชา 

พ ร ะ ร ั ต น ต ร ั ย พ ร ะ ภิ ก ษ ุ ส ง ฆ ์ เจ ร ิ ญ พ ร ะ 
พ ุ ท ธ ม น ต ์ ส ม โภ ชน ์ ผ้า ห ่ ม พ ร ะ เจ ด ี ย ์ ห ล ว ง 
แล ะ อ ง ค ์ จ ํ า ล อ ง เจ ด ี ย ์ ห ล ว ง เข า ต ั ง ก ว น 

| เว ลา 19.30 น . 








- ค อ ชบา แจ า ก ห น โป เร ี ย น า ร ิ ว า โป ล ี 


เท ค น ิ ค ถ . ท ะ เล ห ล ว ง , ร า ม ว ิ ถี ถ . ส ง ข ล า บ ุ ร ี . 


ถ . น ค ร น อ ก . ถ . ว ิ เช ี ย ร ชม , ถ . ร า ชด ํ า เน ิ น ใน 
ส ิ น ส ุ ด เช ิ ง บ ั น ได เข า ต ั ง ก ว น 








Schedule 
Monday 1st October 2001 
At Sra Bua, Samila Beach, Songkhla 
18.00 hr 

- every body assemble at Sra Bua, 

Samila Beach, Songkhla 

18.30 hr 

- the arrival of the chairman 

- procession of Buddhist ceremony 
19.30 hr 

- finishing of the ceremony 


Schedule of Cloth Covering to the 
holy pagoda Tuesday 2nd October 2001 
At Khao Tang Kuan, Songkhla 
8.00 hr 
- the parade assemble in front หร 
Poly Technic School 


3 8.30 hr 


- the parade proceeds along Tale 
Luang Rd., Ramvithi Rd., Songkhla Buri Rd., 
Nakhorn Nork Rd., Wichienchom Rd., 
and Ratchadamnoen Nai Rd. to 
Khao Tang Kuan 


พ ร ะ เจ ต ย ห ล ว ง เข า ด ง ก ว น 


ว ั น จ ั น ท ร ์ ท ี ่ 1 ต ุ ล า ค ม 2544 
ณ บ ร ิ เว ณ ส ร ะ บ ั ว แห ล ม ส ม ิ ห ล า จ . ส ง ข ล า 
เว ล า 18.30 น . 

- ป ร ะ ธา น ถึ ง บ ร ิ เว ณ พ ิ ธี จ ุ ด เท ี ย น ธูป บ ู ชา “ 
Oe 







เท ค น ิ ค ถ . ท ะ เล ห ล ว ง . ล ส D: ส ง ข ล า บ ุ ร ี . 
ถ . น ค ร น อ ก , N. Ai เร ชม . 0. smitty 


ห อ ง ค ์ พ ร ะ เจ ด ี ย ์ ห ล ว ง 
เว ล า 10.30 น . 
4 พิ ธี ห ่ ม ผ้า อ ง ค ์ พ ร ะ เจ ด ี ย ์ ห ล ว ง 
เว ล า 11.00 น . h 
- เส ร ็ จ พ ิ ธี 


ก ํ า ห น ด ก า ร พ ิ ธี ท ํ า บ ุ ญ ต ั ก บ า ด ร เท [ว 
ว ั น พ ุ ธ ท ี ่ 3 ต ุ ล า ค ม 2544 
ณ เช ิ ง บ ั น ได เข า ต ั ง ก ว น จ . ส ง ข ล า 
เว ล า 07.00 น . 
- พ ร ะ ภิ ก ษ ุ ส า ม เณ ร ล ง ม า จ า ก เข า ต ั ง ก ว น 
เพ ื ่ อ ร ั บ บ ิ ณ ฑ บ า ต ร 
- ท ํ า บ ุ ญ ต ั ก บ า ต ร 


ก ํ า ห น ด ก า ร พ ิ ธี เป ิ ด ง า น ป ร ะ เพ ณี 


ล a ลา ก พ ร ร 
ว ั น พ ุ ธ ท ี ่ 3 ต ุ ล า ค ม 2544 
ณ บ ร ิ เว ณ ถ . ช ล า ท ั ศ น ์ จ . ส ง ข ล า 
เว ล า 08.30 น . | 
- เค ล ื ่ อ น ขบ ว น เร ื อ พ ร ะ แล ะ เร ิ ่ ม ป ร ะ ก ว ด 
ขบ ว น แห ่ เร ื อ พ ร ะ 
เว ล า 09.45 น . 
- ฯ พ ณ ฯ พ ล เอ ก เป ร ม ต ิ ณ ส ู ล า น น ท ์ 
ป ร ะ ธา น ใน พ ิ ธี เด ิ น ท า ง ม า ถึ ง 
- ด น ต ร ี บ ร ร เล ง เพ ล ง ม ห า ฤกษ์ 
เว ล า 13.00 น . 


- แข ่ ง ขั น แท ง ต ้ ม 








At Sra Bua, Samila Beach, Songkhla 
18.00 hr 

- every body assemble at Sra Bua, 

Samila Beach, Songkhla 

18.30 hr 

- the arrival of the chairman 

- procession of Buddhist ceremony 
19.30 hr 

- finishing of the ceremony 


Schedule of Cloth Covering to the 
holy pagoda Tuesday 2nd October 2001 
At Khao Tang Kuan, Songkhla 
8.00 hr 
- the parade assemble in front of Wachira, 
Poly Technic School 
8.30 hr 
- the parade proceeds along Tale 
Luang Rd., Ramvithi Rd., Songkhla Buri Rd., 
Nakhorn Nork Rd., Wichienchom Rd., 
and Ratchadamnoen Nai Rd. to 
Khao Tang Kuan 
9.30hr 
a= the parade arrives Khao Tang Kuan 
- the Governor of Songkhla arrives 
- the Governor presents the cloth to 
the Mayor of Songkhla 
10. 00 hr 
- procession of Brahmin ceremony 
10.30 hr 
- procession of cloth covering to the 
holy pagoda 
11.00 hr 
- finishing of the ceremony 


Schedule of Tak Bart Devo 
Wednesday 3rd October 2001 
At Khao Tang Kuan, Songkhla 
6.30 hr 
- assembly of the people at the venue 
6.40 hr 
- the arrival of the governor of Songkhla 
who presides over the event 
6.45 hr 
- procession of Buddhist ceremony 
7.00 hr 
- procession of the alms food offering to 
Buddhist monks 


Schedule of Lark Phra 
Wednesday 3rd October 2001 
At Chalatas Rd., Songkhla (behind the 
Tinsulanonda Stadium) 
8.00 hr 
- registration of the "Rua Phra", opposite 
the Vocational College of Songkhla 
8.30 hr 
- the "Rua Phra" proceed to Chalatas Rd. 
9.00 hr 
- the committee, officials, honor guests 
assemble at the 
administration site on Chalatas Rd. 
10.30 hr 
- Mayor of Songkhla address the report 
- the chairman of the event address the 
opening speech 
- procession of cultural performances 
- end of opening ceremony 
13.00 hr 
- contest of "Taeng Tom", technical skill 
of food procession 
- procession of awards presentation 
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ท า ง ว ั ต ม น ธร ร ม แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ Culture & History 
พ ร ะ เจ ด ี ย ์ ห ล ว ง เข า ต ั ้ ง ก ว น Royal Pagoda 

ต ํ า ห น ั ก เข า น ้ อ ย Khao Noi Palace 

3 ป ้ อ ม ป ื น โบ ร า ณ แ ห ล ม ท ร า ย Ancient Cannon Fortress 
4 พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ ส ถา น แท ่ ง ษา ต ิ Songkhla National Museum 


5 ก ํ า แพ ง เม ื อ ง โบ ร า ณ Ancient City Wall 


ธง ค ์ Pathummarong Museum 


7 ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง ส ง ข ล า City Pillar Shrine 


พ | E 2 
S 6 พ ิ [เพิ ธ ภั ณ ฑ ์ พ ธํา ม ะ 
8 ว ั ด ม ั ษ ณ ิ ม า ว า ส 
20 23 Er 
เก า ะ แม ว เก า ะ ห น ู } 
Cat Island Rat Island | 10 


17 
น า ง เง ื อ ก ท อ ง 
Golden Mermaid 





Wat Mutchimawat 


ว ั ด ษั ย ม ง ค ล Wat Chaimongkhol 
ย ่ า น ว ั ฒ น ธร ร ม จ ี น Chinese Cultural Area 
11 ย ่ า น ว ั ฒ น ธร ร ม ม ู ส ล ิ ม Muslim Cultural Area 


ว ิ ถี ชี ว ิ ต เม ื อ ง แล ะ แห ล ่ ง พ ั ก พ ่ อ น City lifes & Recreation 
ห ม ู ่ บ ้ า น ป ร ะ ม ง พ ื ้ น บ ้ า น เก ้ า เส ้ ง Kao Seng Fishing Village 


น า ง เง ื อ ก ท อ ง ส ม ิ ห ล า Golden Mermaid Statue 


Samila Sea Sport 


อ น ุ ส า ว ร ี ย ์ ก ร ม ห ล ว ง ษ ชุ ม พ ร Prince Chumporn Monument 


| 
| 
| 
ขน า น ย น ต ์ ด | 12 
Sa e 13 ห า ด เก ้ า เส ้ ง ล 056 ก 0 Beach 
S 14 ห า ด ส ม ิ ต ล า Samila Beach 
15 ห า ด ห ล า ท ั ศ น ์ Chalatat Beach 
16 แห ล ม ส น อ ่ อ น Lam Son Onn 
| 17 
| 18 ส ว น เส ร ี Seri Park 
19 ส ธะ บ ั ว Sra Bua Park 
4 | ๑ ศู น ย ์ ก ี ฬา ท า ง น ้ า 
» Qo | 2 ต ล า ด ส ด Fresh Market 
โย ว >> 
% | 2 23 เก า ะ ห น ู Cat Island 
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ส ถา น ก ง ส ุ ล ส า ธา ร ณ ร ั ฐ ป ร ะ ชา ชน จ ี น Ins. 074-326240 
Indonesian Consulate 

ส ถา น ก ง ส ุ ล อ ิ น โด น ี เซ ี ย Ins. 074-322244 
Ð Malaysian Consulate 

ส ถา น ก ง ส ุ ล ม า เล เซ ี ย Ins. 074-322155 
Ð Songkhla Municipal Office 

ส ํ า น ั ก ง า น เท ศ บ า ล น ค ร ส ง ข ล า Ins. 074-311015 
? Distric Administrative Office 

ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เก อ เม ื อ ง ส ง ข ล า 
> City Hall ศา ล า ก ล า ง จ ั ง ห ว ั ด Ins. 074-313206 
2 Custom Office ศุ ล ก า ก ร Ins. 074-312059 
? > Post and Telearaph Office 
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แล ะ ร ั ฐ บ ุ ร ุ ษ ข อ ง ป ร ะ เท ศ ไ ท ย น ั บ เป ็ น แบ บ อ ย ่ า ง ท ี ่ ด ี ให ้ ก ั บ 
ห า ว ส ง ข ล า ท ุ ก ค น เพ ื ่ อ เป ็ น ก า ร เช ิ ด ซู เก ี ย ร ต ิ ขอ ง ท ่ า น 
พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ พ ร ํ า ม ะ ร ง ค ์ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า จ ึ ง ได ้ ก ่ อ ต ั ้ ง ขึ ้ น 
ณ ส ถา น ท ี ่ ซึ ่ ง เด ิ ม เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง บ ้ า น พ ั ก ขอ ง ร อ ง อ ํ า ม า ต ย ์ โท 
ขุ น ว ิ น ิ จ ท ั ณ ฑ ก ร ร ม แล ะ ได ้ จ ํ า ล อ ง ร ู ป แบ บ บ ้ า น พ ั ก ขอ ง 
~ ท ่ า น พ ร ้ อ ม ก ั บ ร ว บ ร ว ม ข้ า ว ข่ อ ง เค ร ื ่ อ ง ใช ้ แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ 

ส ก ุ ล ว ง ศ์ ต ิ ณ ส ู ล า น น ท ์ ม า เก ็ บ ร ั ก ษา ไว ้ ณ พ ิ พ ิ ธ ภั ณ ฑ์ 
พ ร ํ า ม ะ ร ง ค ์ ชื ่ ง ถื อ เป ็ น อ น ุ ส ร ณ์ แห ่ ง ชี ว ิ ต ต ร อ บ ค ร ั ว 

“ต ิ ณ ส ู ล า น น ท ์ ” ป ั จ จ ุ บ ั น เท ศ บ า ล น ค ร ส ง ข ล า เป ็ น ผู ้ 
ร ั บ ผิ ด ชอบ ด ู แล แล ะ พ ั ต น า ให ้ เป ็ น ศู น ย ์ ข้ อ ม ู ล ก า ร 

ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ถื อ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ อ ี ก 

แห ่ ง ห น ึ ่ ง ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า 














m is a house made up 
eral Prem Tinsulanonda, the 
sident of Privy Councilors”, 
oad, Tambon Bor Yang, 
Songkhla. It was established 


The house is the reproduction house where the Pathammarong 
(jailer), Bueng Tinsulanonda, acting the special jailer of Muang 
Songkhla, performed his official duty wi n experience, 
foresightedness, sincerity and responsibility. One f his son, Prem 
Tinsulanonda who was born as his sixth child, later was the 16th 
Prime Minister of Thailand and appointed the Statesman and the 
President of Privy Councilors, respectively. is the good model 
to the people of Songki 
then established to honi 
General Prem Tinsulano 

Nowadays, the Municipality 

Office takes care of the house and also sets 

up a tourist information center of Songkhla 




















The museum was 
6 noble man, H.E. 





of the province. 













there. Too, the museum is a tourist attraction 
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People’s Republic of China Consulate 


ส ถา น ก ง ส ุ ล ส า ธา ร ณ ร ั ฐ ป ร ะ ชา ษ ชน จ ี น Ins. 074-326240 
) Indonesian Consulate 
. ส ถา น ก ง ส ุ ล อ ิ น โด น ี เซ ี ย Ins. 074-322244 


Malaysian Consulate 
ส ถา น ก ง ส ุ ล ม า เล เซ ี ย Ins. 074-322155 


Songkhla Municipal Office 


ส ํ า น ั ก ง า น เท ศ บ า ล น ค ร ส ง ข ล า Ins. 074-311015 
Distric Administrative Office 

ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เก อ เม ื อ ง ส ง ข ล า 

City Hall ศา ล า ก ล า ง จ ั ง ห ว ั ด Ins. 074-313206 
Custom Office fanns Ins. 074-312059 
Post and Telegraph Office 

ท ี ่ ท ํ า ก า ร ไป ร ษ ณ ี ย ์ โท ร เล ข Ins. 074-311145 
Public Telephone Center 

ชุ ม ส า ย โท ร ศั พ ท ์ Ins. 074-321298 

Police Station 

ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ ภู ธร จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า Ins. 074-311413 
Fire Station ส ถา น ี ด ั บ เพ ล ิ ง Ins. 074-311011 


Songkhla Court 


ศา ล จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า ~ 
Juvenile Court 
ศา ล ค ด ี เด ็ ก แล ะ เย า ว ชน 


ส ร ร 


B.P. Samila Beach Hotel 

บ ี . ü. ส ม ิ ห ล า Gu Ins. 074-440222 
Pavilian Songkhla Hotel 

พ า ว ี เล ี ่ ย น ส ง ข ล า Ins. 074-441850-9 
Green World Palace Hotel 

ก ร ี น เว ิ ล ด ์ พ า เล ช Ins. 074-437900-8 
Viva Hotel ว ี ว ่ า Ins. 074-321033-6 
Lake Inn Hotel เล ค อ ิ น น ์ Ins. 074-321044 
The Royal Crown Hotel 

ร อ ย ั ล ค ร า ว น ์ Ins. 074-312174 
Sooksomboon 1 Hotel 

ส ุ ข ส ม บ ู ร ณ์ 1 โท ร . 074-440821-2 
Sooksomboon 2 Hotel 

ส ุ ข ส ม บ ู ร ณ์ 2 Ins. 074-323808-10 
Nang-Ngam Hotel 

โร ง แร ม น า ง ง า ม 
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SONGKHLA MAP 


VERWMENT OFFICES 


People’s Republic of China Consulate 
เถ า น ก ง ส ุ ล ส า ธา ร ณ ร ั ฐ ป ร ะ ชา ชน จ ี น Ins. 074-326240 
Indonesian Consulate 
ถา น ก ง ส ุ ล อ ิ น โด น ี เซ ี ย Ins. 074-322244 
Malaysian Consulate = 
ส ถา น ก ง ส ุ ล ม า เล เซ ี ย Ins. 074-322155 iia 
ongkhla Municipal Office aS 
ํ า น ั ก ง า น เทศบาล น ค ร ส ง ข ล า Ins. 074-311015 \ ce TE OD 
Distric Administrative Office \ ว ๓ OT 29% A - E 
ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เก อ เม ื อ ง ส ง ข ล า \ 4 | Z G AN - ร ก 
City Hall ศา ล า ก ล า ง จ ั ง ห ว ั ด Ins. 074-313206 z 7 : ว ิ ท ย า ล ั ย พ ย า บ า ล 

a 2 เร น ี น ด ว | บ ร ม ร า ช ห น ม ี 3, 
Custom Office ศุ ล ก า ก ร Ins. 074-312059 \ 5 ซ๊ 
Post and Telegraph Office | | Ak ร ae A 
ท ี ่ ท ํ า ก า ร ไป ร ษ ณ ี ย ์ โท ร เล ข Ins. 074-311145 \ jg x 8 C ว ิ ท ย า ล ั ย อ า ชี ว ะ A aE | 
Public Telephone Center \ 10 ง 
ชุ ม ส า ย โท ร ศั พ ท ์ Ins. 074-321298 VY 
Police Station ั \ chi a 
ถา น ี ต ํ า ร ว จ ภู ธร จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า Ins. 074-311413 ' |@ aigus +# wg 
Fire Station ส ถา น ี ด ั บ เพ ล ิ ง Ins. 074-311011 
Songkhla Court 
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Fishing Port | ah wd wo, “26 
| a> } 
B.P. Samila Beach Hotel | oo x 9 
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Green World Palace Hotel 09 2 SN > 
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Viva Hotel ว ี ว ่ า Ins. 074-321033-6 f / / 9 0 5 g 
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(CAMBODIA) 





